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LEYENDA / LEGEND

Simbolos Legend @ Algunas opciones de material, sello y impulsor
O | conexién entrada O | in- Suction size —— Some material, seal and impeller options
€) | Conexion salida §¢) | Out- Discharge size IMPULSOR / IMPELLER
3 Conexion del Inyectora 3 Feedback - Injector size A "% Periférico, uso sdlo para agua limpia.
@ — 3 Peripheral, only for clean water use.
je libre @ End-suction
ol A ~ Semi-abierto, uso en agua limpia, turbia 6
\((@ Cuerpo homba ) \(((r}) Pump body )| il sucia con solidos de hasta 90 mm.
Semi-open, use in clean, turbid or dirty water
/® Impulsor ) /@ Impeller ) with solids up to 90mm.
o . _ Semi-abierto MH, uso en agua limpia 6 sucia
Semi-abierto Semi-open \g« con sdlidos y fibras de hasta 10 mm.
P i Semi-open MH, use in clean or dirty water
Semi-ablarlo MH Seml-open MH with solids and fibers up to 10mm.
Cerrado Closed L
Cerrado, uso en agua limpia 6 turbia sin
Vortex Vortex solidos.
Periféri Perioheral Closed, for clean or turbid water, without
eriférico p solids.
- Mono-canal AN SO BN J ) Vortex, uso en agua sucia con sélidos de
e ] N ] N hasta 90 mm.
Material Material Vortex, use in dirty water with solids up to
90mm.
Al | Aluminio Al | Aluminum gy Mono-canal, uso en las aguas residuales o
agua sucia con sélidos de hasta 95 mm.
. LD 2y Brass / Bronze @ Single channel, use in sewage or dirty water,
AISI | Acero Inoxidable AISI | Stainless Steel = with solids up to 95mm.
GG Hierro Fundido GG Cast Iron
MATERIAL
ABS ABS ABS ABS
Hierro Fundido - GG15, GG20, GG30
Noryl | Noryl Noryl | Noryl /G;) agua limpia, agua sucia con solidos.
2GE Cast Iron - GG15, GG20, GG30
PVC | PVC PVC | PVC Clean water, dirty water with solids.
S )\ PP | PP ) Aluminio, agua limpia 6 turbia sin sclidos.
- N [ N QI/ Aluminum, clean or turbid water, without
QP sello Mecanico &ﬁ Mechanical Seal solids.
GCB | Carbon, Ceramica, BunaN GCB | Carbon, Ceramic, BunaN ; g;ﬁ:r‘:; agua del mar, agua dulce, agua
Br; .
GCV | Carbon, Ceramica, Viton GCV | Carbon, Ceramic, BunaN t Brass, sea water, clean water, hot water.
HCER KCaibon Lo s miclERDN GCE | Carbon, Ceramic, EPDM Acero Inoxidable - AISI 304, AISI 316L
GSB | Carbon, SiC, BunaN GSB | Carbon, SiC, BunaN productos quimicos en general (Consulte la
i I AISI | fabrica).
GSV | Carbon, SiC, Viton GSV | Carbon, SiC, Viton ™ " Sstainless Steel, Chemicals in general
SSB | Sic, SiC, BunaN SSB | SiC, SiC, BunaN (contact factory).
SSV | Sic, SiC, Viton SSV | SiC. SiC. Viton Polimeros - ABS, Noryl, PVC, PP, agua en
— baferas de hidromasaje, algunas sustancias
SSE | Sic, SiC, EPDM SSE | SiC, SiC, EPDM P@ quimicas, piscinas (Consulte la fabrica).
T i Polymers - ABS, Noryl, PVC, PP, water in hot
WCGB | Carburo de Tungsténio, Carhon, BunaN| | WCGB | Tungsten Carbide, Carbén, BunaN 2BS {ubs, some chemicals, swimming pools
WCGV | Carburo de Tungsténio, Carbon, Viton | | WCGV | Tungsten Carbide, Carbén, Viton (contact factory).
WCSB | Carburo de Tungsténio, SiC, BunaN WCSB | Tungsten Carbide, SiC, BunaN SELLO MEC[\NICO / MECHANICAL SEAL
WCSV | Carburo de Tungsténio, SiC, Viton WCSV | Tungsten Carbide, SiC, Viton
C_ara del sello Resorte
WCSE | Carburo de Tungsténio, SiC, EPDM WCSE | Tungsten Carbide, SiC, EPDM ic{ugggggifarburo b Acero Inoxidable
- - arte giratoria Spring
Carburo de Tungsténio, Tungsten Carbide, Seal face N ;
\WCWCV] carburo de Tungsténio, Viton ) WCWCV| y,n0sten Carbide, Viton )| siC, carbon, tungsten Rotating part Stalless steel
Ve ~N ~ carbide =
Motor Motor =l
Asiento del sello |
@ 1P21 (2@' P21 BunaN, viton, \ kA Cara i
EPDM ara fija
@@ IP44, IPS5 @@ IPA44, IP55 Seat Ceramica, SiC, carburo
BunaN, viton, de tungsténio
% IP68 % IP68 EPOM ~ Fixed face
Mono | Monofase Mono | Single phase Parte fija Ceramic, SiC, tungf)'_[zn
: Stationary part carbide
\_ Tri Trifase ) \_Tri | Three phase AN )
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1 - Monoetapa / Single Stage
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FGN -cenmringar

( Y
Estandar / Standard Opcional / Optional

GG20 - Rosca / Threaded (NPT) -

S

Al - Cerrado / Closed .

96

GCB - 5/8” GCV

f: D
‘>

2P, 50Hz, IP21 6/or IP55 S

/
(:
N

D@ 0 0 Monofésico Trifasico Altura Manométrica Total (mca) Total Head (m)
Single Phase Three Phase ¢
Modelo o D RPM conoxonss i) 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 22 24 26 28 30 82 i
Model Size (in) (V) (V) iz
(mm) Q - Tabela de Vazées (m3/h) Q- Flow Rate (m3h) / Q- tabla de caudales (m3h) <
FGN-2  1/2 110 £« x % % % 92 82 72 59 12,5
FGN-2  3/4 120 * 13,8 13,3 12,8 12,3 11,7 11,1 105 98 91 81 7,0 55 15,4
FGN-2 1,0 140 * * 151 146 14,2 137 13,2 12,8 123 11,8 11,3 10,8 102 96 89 81 7.2 61 21,7
FGN-2 2,0 164 * ox %% % 208205 202 19,8 19,4 19,0 18,6 18,2 17,8 17,3 16,8 16,4 159 153 14,2 128 11,3 94 6,8 32,2
FGN-2 3,0 164 * * * 189 187 18,6 18,4 18,2 18,1 17,9 17,6 17,4 17,1 169 16,6 16,4 16,1 158 153 14,4 135 125 112 96 7,8 357
FGN-3  1/2 135 O LA B T R B A R B B R TG A 17,2
2900 11/2"x 1" 220 220/380
FGN-3  3/4 140 11,5 11,1 10,7 102 98 93 89 84 79 74 69 63 57 51 43 34 22 19,0
FGN-3 1,0 155 13,1 12,8 12,4 12,1 11,7 11,3 10,9 10,5 102 98 94 89 85 80 7,5 70 65 60 54 40 23 25,8
FGN-3 1,5 164 * 149 14,6 14,3 14,0 13,7 134 13,0 127 12,3 12,0 11,6 11,2 10,8 10,4 100 96 91 87 77 66 54 38 20 31,2
FGN-4 15 142 * % x 192187 182 17,7 17,2 16,6 16,1 155 14,9 14,3 136 12,8 12,1 11,2 103 9,3 233
FGN-4 2,0 160 * % %% 205203 20,0 19,6 19,2 18,8 18,5 18,1 17,6 17,1 16,6 16,1 156 150 14,4 131 116 99 7.8 30,3
FGN-5 3,0 145 * % xx % 296202 218 21,4 21,0 20,5 20,1 195 189 183 17,7 17,0 16,3 156 139 11,6 26,6

*No utilizar la bomba en el rango marcado con asterisco. / Do not use the pump in asterisk condition.

FSG: ggglt;':%gl

( Y
Estandar / Standard Opcional / Optional

GG15 - Rosca / Threaded (NPT) -

Al - Cerrado / Closed
@ Semi-abierto / Semi-open

GCB - 1/2” GCV

2P, 50Hz, P21 6/or 1P55 -

/@’%@ S

J

@ 0 0 Monofasico Tritésico Altura Manométrica Total (mca)  Total Head (m)
Modelo i <
hp D RPM o SinglePhase ThreePhase ' 5 3 4 |5 s |7 8 o 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 |30 82 5
Model Conexiones (pulg) 5 H
() (V) (V) Q - Tabla de Caudales (m*/h) Q- Flow Rate (m¢/h) He
FSG-S 1/2 109 99 95 91 87 82 76 71 65 58 51 19 12,7
® FSG-S 3/4 128 2900 Tt * 112 10,7 102 96 90 83 77 70 62 46 29 10 173

wy qr
® FSG-S 1,0 132 * * 140 135 129 122 116 110 103 96 80 62 43 19 19,7
220 220/380
FSG-S 15 142 * * 237 230 222 213 204 195 186 176 155 13,1 105 7,8 46 21,7
2900 11/2"x11/2"

FSG-S 2,0 140 * * 333 322 310 299 287 276 263 250 223 194 161 124 81 31 22,8

*No utilizar la bomba en el rango marcado con asterisco. / Do not use the pump in asterisk condition.
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FSP / FASP -fais

Estandar / Standard Opcional / Optional Standard Autocebante
Fsp Self Priming

FASP

((%) GG20 - Rosca / Threaded (NPT) | -
J

Br - Periférico / Peripheral -

m GCB - 1/2" Gev
Q@ 2P, 50Hz, IP21 -
N— _/

U ﬂ Monofasico Altura Manométrica Total (mca)  Total Head (m) _
Modelo @ Single Phase ‘E‘ E
Model g mm o) 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 L3
Conexiones (pulg) (V) ié g
(a0 Q - Tabla de Caudales (m®h) Q- Flow Rate (m¢/h) £ =
FSP/FASP60-1  1/2 60 o000 | 3jarx e 220 1,70 1,50 1,40 1,20 1,10 0,90 0,80 0,60 0,50 0,30 0,20 23,0
FSP/FASP80-1 1,0 76 2,10 2,00 1,90 1,80 1,70 1,60 1,50 1,50 1,40 1,30 1,20 1,10 1,00 0,90 0,90 0,80 0,70 0,60 0,50 0,40 0,30 0,30 0,20 47,0
FIG - Inyectora para pozo
- Surface well pump
Estandar / Standard
@ GG15 - Rosca / Threaded (BSP) Tamaiio Entrada Salida .
% Size | Inlet |0ut|et|Vem""
Vo9
@ Al - Cerrado / Closed #ogmm 1 114 v
m acp . FIG-P 172" e
- n T
FIG-$ 5/8 £ Inyector / Ejector Venturi
!
(_se(@ | 2 50Hz, P21 . .
—— H
'r
Kit adaptador incluso \
Adapter klt |“C|l|d8d 4 V9 Vi1 Vi3
@ Monofasico  Trifasico Profundidade até o Injetor (m) 83 = Fet
003 Single Phase  Three Phase ‘= Depth of Ejector / Profundidad hasta el inyector EE E{,%, - SE EE
= g SE 2
Modelo  np rom . E 13 15 18 20 22 24 2 28 0 ¥ 3 3B B §§§§ ég%%
ize (in) SE s =58
Model i Conexonesl(ei) \') \') = Q - Tabela de Vazoes (m3/h)(Validas para submergéncia do injetor de 15m) 28 ?E 283
(mm) " A Lo S So 8¢
Flow Rate (Q) m*h (Ejector submergence of 15m) / Q- tabla de caudales (m°h) (Submergencia del inyector de 15m) -5 = =3
FIG-S 34 128 V9 177 168 152 141 128 1,15 100 085 071 057 044 032 022 11,0 14,0
FIGSS 34 128 2900 11/4"x1"x 1" 220 220/380 Vi1 220 211 1,95 179 150 1,14 094 080 11,0 14,0
FIG-S 34 128 V13 336 3,11 267 228 154 10,0 15,0
FIG-S 10 137 V9 183 174 160 149 138 124 110 09 081 067 054 042 031 021 130 15,0
FIG-S 1,0 137 900 11/4"x1"x 1" 220 220/380 Vi1 223 216 204 191 162 131 105 085 13,0 16,0
FIG-S 10 137 V13 353 329 282 241 1,63 12,0 17,5
FIG-S 15 145 V9 184 178 168 161 152 139 123 108 094 079 064 052 042 033 190 225
FIG-S 15 145 2900 171/4"x1"x 1" 220 220/380 Vi1 248 242 229 214 190 164 136 1,0 0,87 18,0 24,0
FIG-S 15 145 Vi3 366 349 316 284 249 214 176 17,5 25,0
FIG-S 20 148 Vo 185 1.8 174 169 162 152 141 123 108 094 08 072 063 055 190 27,5
FIG-S 20 148 2900 1 9/4"x{"x 1" 220 220/380 V11 275 266 251 236 213 180 151 127 106 090 18,0 29,0
FIG-S 20 148 Vi3 395 38 349 318 276 233 188 150 17,5 31,0

*No utilizar la bomba en el rango marcado con asterisco. / Do not use the pump in asterisk condition.
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FO - Acero inoxidable
- Stainless steel

FOX IP21 FOX IP55 FOX-CI

Estandar / Standard Opcional / Optional

Q112011727 u Q2 O

SMS 1145-CLAMP "TC" ISO 2852

AISI 316L - Rosca / Threaded (NPT)

AISI 316L - Semi-abierto / Semi-open -

BEF G MPT:  CBNBUISE  ELAMPTE

86 5

GCB - 5/8" (Fox-BL = 1") GCV, SSV, SSE
CLL. | 2P 50Hz, IP21 6/or IP55 ) ;"E q q
g' Fox-BL = IP55 )
(&) 0 o . Altura Manométrica Total (m) g ~
Modelo  fp O pm O 2 4 6 8 M 12 14 16 18 20 2 24 2 28 SE
(V) (V) Q - Tabla de caudales (m3/h) £

FOX/FOX-CI  1/3 90 9,5 5,6 1,6 6,5
FOX/FOX-CI  1/2 100 * 9,4 58 2,0 9,0
FOX/FOX-CI 3/4 110 2900  1"X1" 220 220/380  * * 130 97 59 12,5
FOX/FOX-CI 1,0 120 * * 16,2 133 10,2 6,6 2,5 15,0
FOX/FOX-CI 2,0 140 * * * 21,0 186 160 131 9,9 6,1 20,5
FOX-BL 2,0 120 * * * * * 18,4 12,6 50 16,5
FOX-BL 3,0 120 * 34,0 312 277 235 187 129 5,0 16,5
FOX-BL 3,0 132 2900 2'X11/2" ) 220/380 * * 338 30,7 273 236 194 144 8,0 19,5
FOX-BL 4,0 150 * * * * * * * * 276 226 175 125 7,9 3,0 290
FOX-BL 55 150 * * 37,3 367 360 343 324 295 259 209 16,1 11,2 6,6 24 290

*No utilizar la bomba en el rango marcado con asterisco. / Do not use the pump in asterisk condition.

FBZ - Centrifuga Auto Cebante
- Centrifugal Self Priming

P21
Monofasico/Single phase

Estandar / Standard Opcional / Optional

1P55
Trifasico/Three phase

@ GG20 - Rosca / Threaded (NPT) -

GG20 - Semi-abierto / Semi-open -

m GCB - 5/8" GCV, SSV

@@ 2P, 50Hz, Monofasico/Single phase = 1P21

\_ Trifésico/Three phase = IP55 )
Auto aspiracion hasta 4m de desnivel con 8m de manguera As“tl‘f’ cebante
Self priming up to 4m depth with 8m hose elf priming
@ Monofasico Trifasico Altura Manométrica Total (mca)  Total Head (m) T
Modelo 0 0 Single Phase  Three Phase F
e @ pm oo 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 £ g
Model (mm) canaones o (V) (v) Q - Tabla de Caudales (m*/h) Q- Flow Rate (m?/h) L5
FBZIO 172 92 181 152 128 99 62 25 66
FBZI0 10 110 237 234 212 191 169 146 119 91 59 28 11
FBZ10 20 128 323 311 208 285 270 256 236 247 197 176 131 80 163
FBZ20 12 86 23 192 157 116 63 59
2900 2'x2' 220 220/380
FBZ20 10 95 238 235 210 182 151 114 65 80
FBZ20 2,0 110 33 %22 300 276 252 225 196 165 129 87 116
FBZ20 30 120 390 870 350 329 307 285 257 230 201 169 97 14,6

FBZ20 3,0 128
4.8 40,2 38,5 36,7 35,0 33,2 31,1 29,0 26,8 24,3 19,0 13,1 58 17,4

*No utilizar la bomba en el rango marcado con asterisco. / Do not use the pump in asterisk condition.
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LINEA SOLAR FAMAC

FAMAC SOLAR es un sistema de bombeo de agua que funciona con energia solar fotovoltaica,
alimentacioén del tipo Off-Grid, desconectado de la red de energia. Se aprovecha la radiacion solar
incidente en los modulos solares y genera energia para el accionamiento de la motobomba.

Al utilizar energia gratuita, limpia y renovable, la ventaja de esta tecnologia es inmediata,
ademas de contar con una instalacién facil y en lugares remotos. Las aplicaciones de este sistema son
varias, como por ejemplo, abastecimiento de cajas de agua, pequefias irrigaciones, fuentes y cascadas
ornamentales.

El kit FAMAC SOLAR utiliza 04 6 06 modulos fotovoltaicos, una bomba de 1/2 0 1.0 hp y un
variador de frecuencia que maximiza la potencia de salida de los médulos solares para obtener la mayor
eficiencia y control de labomba.

Caracteristicas del variador:

Convierte la energia generada por los médulos
fotovoltaicos de corriente continua a corriente

alterna;
Conexiones de entrada VCC /salida VCA;

Operacionindicada pordisplay y LED;

Proteccion contra cortocircuitos y brotes (rayos);

Kit Famac Solar
Conexiones para automatico de nivel inferior y Bomba + Variador

superior (boias eléctricas).

EE

Ver el video orientativo de esta nueva tecnologia accediendo al sitio www.famac.ind.br
See the guidance video of this new technology by accessing the site www.famac.ind.br

* Los médulos fotovoltaicos, accesorios e instalaciones deben ser adquiridos a través de revendedores / instaladores.
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FSP / FASP - Solar - feierica

Estandar / Standard
§gndard

S Autoaspirante
( (¢) | 6620~ Rosca/ Threaded (BSP) - e

3

Br - Periferico / Peripheral

GCB-1/2

26

égs

2P, 45~50Hz, IP21

(:
\

-

Kit Famac Solar: Bomba + Variador incluso
Kit Famac Solar: Pump + Drive included

0 0 Trifasico Altura Manométrica Total (mca) Total Head (m) E =
@ Three Phase H o5
Modelo . . 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 25 30 35 40 45 50 - &
Conexiones (pulg) he)
Model (mm) (V) Q - Tabla de Caudales (m?/h) Q- Flow Rate (m?/h) § §
FSP/FASP60-1 1/2 60 262 242 224 206 188 1,71 154 137 120 1,04 0,58 30,0
3/4" x 3/4" 42
FSP/FASP80-1 1,0 76 324 3,01 281 262 245 229 214 199 185 1,72 139 1,06 0,75 045 0,16 48,0
Datos hidraulicos considerando radiacion solar de 6,0 kWh / m? x dia a 3500 rpm (60 Hz)
- Centrifuga
’ \ FSG - Solar - &
A - Centrifugal
Estandar / Standard g
(g‘) GG15 - Rosca / Threaded (NPT)
@ Al - Semi-abierto / Semi-open
m GCB - 1/2”
£n
(s | 2P, 45~50Hz, IP21
N J
Kit Famac Solar: Bomba + Variador incluso
Kit Famac Solar: Pump + Drive included
@ 0 0 Trifasico Altura Manométrica Total (mca)  Total Head (m) Ee
Three Phase 3o
Modelo (4] _ 2 3 4 5 6 7 8 © 10 12 14 16 18 20 22 24 E§
LT S
Rlode) (mm) (V) Q - Tabla de Caudales (m*h) Q- Flow Rate (m3/h) g =
FSG-P  1/2 117  3/4"x 3/4" 57 55 52 50 48 45 43 40 38 35 29 23 17 11 04 21,0
FSG-P 1,0 120 42 110 108 104 101 98 95 91 88 84 80 72 63 54 42 28 15 24,0
X1
FSG-S 1,0 122 125 122 120 117 114 111 108 105 102 99 92 85 77 69 60 49 34 18 28,0

Datos hidraulicos considerando radiacion solar de 6,0 kWh / m? x dia a 3500 rpm (60 Hz)

N FIG - Solar: 5o para oz

Estandar / Standard

GG15 - Rosca / Threaded (NPT)

(@

J

@ Al - Cerrado / Closed

m GCB - 1/2" —

P
s
- | 2P, 45~50Hz, IP21
b ) w
3'-73 mm 4"- 92 mm

Kit Famac Solar: Bomba + Variador incluso HG-P HG-S
Kit Famac Solar: Pump + Drive included

@ 3 Trifasico ) P;olllzndid%e fats :dll;ielos (m) 23 E% 23 E§
Three Phase ‘= epth of Ejector / Profundidad hasta el inyector £E § g ng E E.‘“
BEEED| o | @ Ui?) £ 18 15 18 20 22 24 26 28 30 32 34 % S3os 252 g%
Dccs! )| Coneenes (ulg) Vv = Q - Tabela de Vazdes (m3/h)(Validas para submergéncia do injetor de 15m) 45 :C £%%
(mm) " A L @ 2% 8 8
Flow Rate (Q) m3/h (Ejector submergence of 15m) / Q- tabla de caudales (m°h) (Submergencia del inyector de 15m) o “f = §
FIG-P  1/2 110 V9 3,08 260 1,95 1,56 1,19 085 052 0,28 0,17 90 14,0
1" x 3/4" x 3/4"
FIG-P 1,0 119 42 V9 338 2,96 228 1,81 1,36 1,03 0,80 062 046 031 0,18 13,0 18,0
FIG-S 1,0 124 1 1/4"x1"x 1" V9 * % 223 214 205 196 1,87 1,77 168 157 147 136 1,25 1,14 1,02 090 0,77 063 049 034 0,18 180 220
Datos hidraulicos considerando radiacion solar de 6,0 kWh / m? x dia a 3500 rpm (60 Hz)
WWW.FAMAC.IND.BR 09 CATALOGO / CATALOGUE




FH G - Hidromasaje
- Hydromassage tub
p

~
Estandar / Standard
@ ABS Bomba para Spa q—
_ Spa pump E,
@ Noryl - Semi-abierto / Semi-open r‘ﬁ.,j
m GCB - 5/8"
@ 2P, 50Hz, IP21
= J
() 0 0 Monofésico s
Modelo Single Phase ;€
o 0™ e '/ | | |
(mm) (V) Q - Tabla de Caudales (m*/h) Q- Flow Rate (m?/h) £
FHG  1/2 99 32 X 32 (int.) * 11,5 9.9 8,1 6,2 4,0 9.4
FHG  3/4 104 2900 6/or 220 13,6 12,3 10,9 9,3 7,7 58 3,6 10,2
FHG  1,01075 40 x 40 (ext.) 14,3 13,0 11,7 10,3 8,7 6,9 4,9 2,5 10,6
*No utilizar la bomba en el rango marcado con asterisco. / Do not use the pump in asterisk condition.
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3 - Multietapa / Multistage

)
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FEI -

Centrifuga multietapa
Multistage centrifugal

Opcional en rojo - Jockey
Optional in red - Jockey

Ve

Modelo  Ep

Model

FEI
FEI
FEI
FEI
FEI

FEI
FEI

hp ¢ RPM

Stg (mm)

1,0 120
1,0 118
15 115
2,0 118 2900 1"x1"
30 118
3,0 117
7 30 120

~N OO o0 B W N

-
Estandar / Standard Opcional / Optional
(@ G620 - Rosca / Threaded (NPT) -
@ Al - Cerrado / Closed Br
j&ﬁiﬂB GOV - 3/4" SSV .
£ Eje en AISI 316
@ 2P 50Hz, IP21 - Shaft in AISI 316
. J
Monofasico Trifasico Altura Manométrica Total (nca)  Total Head (m)

Single Phase Three Phase

(v) (v)

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70

Q - Tabla de Caudales (m*h) Q- Flow Rate (m3/h)

79 70 58 44 26
S e g & O )
75 71 65 59 53 47 40 32 22 10

220 220380 77 74 70 66 61 56 51 46 41 34 27 20 09
84 81 78 74 7,0 66 62 57 53 48 43 38 32 25
76 74 72 70 67 65 62 59 55 52 48 44 40 36

* * * * * * * * * * * * * *

*No utilizar la bomba en el rango marcado con asterisco. / Do not use the pump in asterisk condition.

FMG - Centrifuga multietapa
- Multistage centrifugal

Estandar / Standard

Opcional / Optional

GG20 - Rosca / Threaded (NPT)

Al - Cerrado / Closed

GCB - 1"

2P, 50Hz, IP55

Modelo hp

Model

FMG-VZ 2,0
FMG 2,0
FMG-VZ 3,0
FMG 3,0
FMG 3,0
FMG-VZ 4,0
FMG 4,0
FMG-VZ 4,0
FMG 4,0
FMG-VZ 5,5
FMG 55
FMG 55
FMG-VZ 55
FMG 55
FMG 5.5
FMG-VZ 75
FMG 7.5
FMG-VZ 7,5
FMG 7,5
FMG 75
FMG-VZ 10,0
FMG 10,0
FMG 10,0
FMG-VZ 12,5
FMG-VZ 12,5
FMG 12,5

@ Trifasico
o 0 Three Phase
Etp @ rpm )
Stg Conei:cz)ﬁe(g‘)( ulg)
(mm) e (V)

2
2 148
3 122
3 142
3 148
2 147
3 148
4 116
4 132
3 147
4 144
4 148
5 122
5 135
5 g0 ZXTVZ 2200380
4 139
5 148
6 128
6 139
7 135
5 147
5 153
6 152
5 147
6 147
6 153

75 80 85 90 95 100

Presion max. (m)
Max head (m)

Ny
©
ES

41,6
53,0
68,8
1,7 08 83,0
31 26 20 13 05 97,8
41 36 30 23 1,6 06 103,0

Br Opcional na cor vermelha
Jockey
GCV, SSV £ i "
- i
J

Altura Manométrica Total (mca) Total Head (m) t.
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150 E:E
Q - Tabla de Caudales (m?h) Q- Flow Rate (m¢/h) -
24,021218515512,0 6,6 33,0
159142126 11,0 93 74 52 25 43,0
ook ok ox % 148130103 6,9 50,0
14,3134 12411,4104 94 83 72 59 44 24 60,0
ook R ox ok ok x k% 66 51 31 66,0
16,1159 15,5 15,1 147 142 131 11,1 7,0 50,0
ok k% k% x k% % 8470 50 71,0
21,720519,318,217,1 158 144129 11,1 89 58 59,0
12,312,011,711,3 11,0106 102 97 91 84 75 65 53 37 76,0
15,8 15,8 15,7 15,7 15,7 15,6 15,5 15,3 15,0 14,7 13,6 122 10,4 7,9 76,0
12,412,3122 120118116 11,4 11,1 10,7103 99 93 87 81 72 62 50 29 94,0
AP AR LA s 9,500 8161] 7,50]16,1 | 4,0 1,0 97,0
ok ook w0 *x 15013912,8 11,5100 82 54 84,0
12,712,6 12,5 12,3 12,1 12,0 11,7 11,56 11,2108 10,3 98 92 86 79 71 62 52 40 100,0
xR %k x ok k% k% % & % & % 74 65 55 43 28 110,0
13,6 13,6 13,5 13,5 13,4 13,4 13,3 13,3 13,213,1 13,0 12,7 121 11,1 95 7,5 46 89,0
12,712,712,6 125 12,412,4 12,3 12,2 12,1 12,1 12,0 11,7 11,5 11,2 10,9 105101 95 88 7,9 68 57 41 125,0
E T I Y B I R A B S B B B B B B R R e e (36 111,0
Xk ko x sk x ok xx o xx k% %91 85 77 70 61 50 35 16 132,0
8% 8w w8 s w8 8 8 88w e e s v s 7 G0 G) B0 40 4B 27 i 143,0
xR R Rk kR ke ek ke e ke % 15,6 146136125112 98 81 58 128,0
14,214,0 13,9 13,8 13,7 13,6 13,6 13,5 13,4 13,3 13,2 13,1 13,0 12,8 12,6 12,3 121 11,6 11,5104 95 84 7,0 53 24 130,0
15,615,4 15,3 15,1 15,0 14,8 14,6 14,4 142141 13,8 13,5 13,2 129125121 11,6 11,0105 99 94 87 80 73 65 56 46 34 148,0
21621,521,421,3 21,2 21,1 21,0 20,9 20,8 20,6 20,4 20,1 19,6 19,1 18,5 18,0 17,2 16,4 15,5 14,6 13,6 12,5 11,3 10,0 7,7 134,0

KooK R Rk x k xRk kR e e e e e % % 15,6 14,81139 13,0 11,910,6 93 7,5 5,2 155,0

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *

*No utilizar la bomba en el rango marcado con asterisco. / Do not use the pump in asterisk condition.

WWW.FAMAC.IND.BR
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4 - Sumergible / Submersible
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FBS-NG-JAC

Ampliacion 3" opcional
Optional 3" adapter

Triturador de solidos
Solids grinder device

Pedestal opcional

Abrazadera de seguridad
del cable
Cable safety clamp

Modelos con
boya opcional
Models with
optional float switch

Optional auto coupling

Linea de bombas sumergibles, equipadas con brida de recalque con rosca interna BSP 6 NPT,
para acoplamiento de accesorios tales como adaptador para pedestal 6 ampliacion para 3".

Submersible pump serie, equipped with BSP or NPT threaded flange
for coupling accessories such as auto coupling or 3" adapter.

FBS-JAC-NG
Version equipada con rotor semiabierto en hierro fundido y triturador en acero templado.

El disefio de la bomba asegura que los solidos y otras impurezas sean triturados y
bombeados junto con el liquido, evitando la obstruccion de la tuberia y de la bomba.

Disenada para bombeo de aguas residuales y brutas; areas de camping, saneamiento
en conjuntos habitacionales; hoteles, restaurantes y hospitales, agricultura y efluentes
organicos y industriales.

Version equipped with semi-open cast iron impeller and tempered steel grinder.

The pump design ensures that solids and other impurities are grindered and pumped
along with the liquid, preventing clogging of the piping and pump.

Designed for sewage pumping; camping areas, Sanitation in housing estates; hotels,
restaurants and hospitals, agriculture and organic and industrial effluents.

Principales caracteristicas de este producto

« Submergencia méaxima: 20m

« Temperatura maxima del liquido bombeado: 40°C
« Opcion de llave boiaintegrada en los modelos 250F y 300F
« Sistema de prensacable de cambio rapido.

« Facilidad en el mantenimiento.

« Alta eficiencia.

« Disefo compacto con bajo peso

« Pintura electrostatica epoxi.

« Cuerpo de labombayimpulsoren GG20 - GG25

« EjeenAlSI420

« Sensor de humedad y sello doble

FBS-NG

Version estandar equipada con rotor tipo "vortex" en hierro fundido, que permite
paso de sdlidos de hasta20mm de diametro.

Disenada para bombeo de aguas servidas con sdlidos, efluentes de fosas
sépticas, estaciones elevadoras compactas, alcantarillas en areas domésticas y
comerciales.

Standard version equipped with cast iron "vortex" impeller which allows solid
passage up to 20mm in diameter.

Designed for sewage pumping with solids, septic tank effluents, compact lift
stations, sewage in domestic and commercial areas.

Main features of this product

« Maximum submergence: 20m

« Maximum pumped liquid temperature: 40° C

« Float switch option integrated in single-phase models
« System of press resinated fast-change cables.
« Easy maintenance.

« High efficiency.

« Compact design with low weight

« Epoxy electrostatic painting.

« Pump body and impellerin GG20 - GG25

« Motor shaft AlSI 420

« Moisture sensorand dual sealing

Concepcion del motor eléctrico
que funciona en seco, sin aceite para refrigeracion,

Modelos Protector termico Refrigeracion del motor p ; P
; evitando posibles contaminaciones
Models thermal protector Motor Cooling del Iiguido bombeado y sin
En todos los modelos : 5 riesgos de contaminacion al medio ambiente.
FBS-NG monofasicos y trifasicos Sin aceite — __— _ )
FBS-NG-JAC On all models Without oil Design of the electric motor that runs dry,

single phase and three phase

Ver el video orientativo de esta nueva tecnologia accediendo al sitio www.famac.ind.br
See the guidance video of this new technology by accessing the site www.famac.ind.br

WWW.FAMAC.IND.BR

without oil for cooling, avoiding
possible contaminations of the pumped
liquid and without risk of pollution to the environment.
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4 N
Standard Opcional / Optional
(7 | GG20-Rosca/ Threaded (BSP) LA
@ 66 20 c €
m GCB - 5/8" SsV
% 2P, 50Hz, IP68, eje/shaft AISI 420, é
\_ sin aceite, without oil N
Modelo Salid. @ 0
@ hp RPM .
el (mm)  (mm) Coneiilcz)ﬁélsn)(pulg) (V)
FBS-NG-JAC 300 (F) - 115 1,0 2900 2" 220

[ Estandar/Standard Opcional/Optional A

(,% GG20 - Rosca / Threaded BSP NPT ‘ €
/
GG20 -

Y
oW
g

Monofasico Trifasico
Single Phase Three Phase

- Sumergible trituradora
- Submersible grinder

FBS-NG-JAC

Triturador de solidos
Solids grinder device

? »

Pedestal opcional
Optional auto coupling

97

Cabo elétrico de 5m
5m electric cable

) 2 4 680 2

220
6/or
380
6/or
400

- Sumergible trituradora
- Submersible grinder

FBS-NG-JAC

)

Triturador de solidos
Solids grinder device

GSV - 3/4" E)
2P 50Hz, PGB, eje/shaft AISI 420, | 0
\_ sin aceite, without oil )
Pedestal opcional P
Optional auto coupling c?g:‘e‘:fé:ﬁ?‘:d&;&m
@ 0 Monofésico Trifasico
Modelo  Sélid. Single Phase ~ Three Phase
Model 8t oRM 24 680 2 M 6 8 2 2 A % BN
(mm)  (mm) Coneiiléﬁg)(pulg) (V) (V)
FBS-NG-UAC400 - 125 10 220 c,ffgr 125 124 121 111 96 80 61 40 15 .
2900 2" 380
6/or
FBS-NG-JACS00  _ 449 20 - 460 * 147 146 145 144 142 14 133 12 10,3 8,0 55 31 0,5 .
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FBS_NG_JAC - Sumergible trituradora

- Submersible grinder

s D

Estandar/Standard Opcional/Optional
= Triturador de solidos
@ GG25 - Solids grinder device
@ GG30 -
@W $SB- 1" ssv 2
% 2P, 50Hz, IP68, eje/shaft AISI 420, R 0
_ sin aceite, without oil Y,

Pedestal opcional
Optional auto coupling

|

Cabo elétrico de 10m
10m electric cable

sélid,@ Monofésico Trifasico
Modelo 0 Single Phase Three Phase
o B teoRPMo S48 0 2 M 6 8 2 A4 B B % 0 M
(mm) (mm) Conexiones (pulg) (V) (V)
FBS-NG-JAC 502261 - 180 5,0 * 178 177 176 176 174 170 163 133 89 37 .
220
6/or
FBS-NG-JAC 752261 - 190 7,5 2900 o R 380 * = 191 190 190 189 189 187 176 145 101 49
6/or
400
FBS-NG-JAC 1002261 - 210 10,0 * * =~ 166 166 165 165 165 164 163 149 114 75 29

FBS-JAG : Sibmersinie grinder -

Estandar / Standard Opcional / Optional

Triturador de solidos
Solids grinder device

((@7 GG20 - Rosca / Threaded (NPT)

@ GG20 - Semi-abierto / Semi-open 0
m GSV- 34" SSV
% 2P, 50Hz, IP68 s
: Q

n”

J

Bombeo de aguas residuales o en bruto, con arena y sélidos en suspension
en la proporcion de 20% en volumen.

Wastewater pumping with presence of sand and solids in the proportion

of up to 20% of volume.

able eléctrico de 3,5m
3,5m electric cable

[6) 0 Monofasico  Trifésico
. N Single Phase Three Phase
Modelo SO 0 1y pm  Conexones W I e T
D0 et o
- 9% 1/2 59 52 43 3,2 21 09 .
220 220
FBS-JAC-50 - 116 1,0 2900 6/or 8,2 79 7,6 72 6,6 59 52 4,4 3,6 2,7 1,8 0,7
on 380
- 127 2,0 - 78 75 73 7,0 6,7 6,3 58 53 4,6 3,8 3.1 2,3 14 0,5 .
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2P, 50Hz, 1P68, eje/shaft AISI 420,
sin aceite, without oil

Standard Opcional / Optional\
(@ GG20 - Rosca / Threaded (BSP) NPT
@ e
m GCB - 5/8" SsV
R

selid. ) n
Modelo
@ hp RPM
Size (in)
Model Conexiones (pulg)
(mm) (mm)

Monofasico Trifasico
Single Phase Three Phase

v) (v

C€

o~

Optional auto coupling

Altura Manométrica Total (mca)

4 5 6 7 8

9

FBS-NG

on
Pedestal opcional

Boya opcional - modelos con F
Optional float switch

Total Head (m)

10 12 14 16 18 2

Q - Tabla de Caudales (m*/h) Q- Flow Rate (m?h)

14,3 129 11,4 97 80 61 38

C€

FBS-NG 250 (F) 20 97 1/2 w06 /or | *
2900 2 220 3800/0r
FBS-NG 300 (F) 20 115 1,0 400 I
( , N\
Estandar/Standard Opcional/Optional
(((5) GG20 - Rosca / Threaded BSP | NPT
J
@ 6620
®®® GSV - 3/4" ssv

8

2P/4P, 50Hz, IP68, eje/shaft AISI 420
sin aceite, without oil

Pedestal opcional

Optional auto coupling

16,6 15,7 14,8 13,7 12,6 11,4 101 85 64 22

FBS-NG

2rv

G

- Sumergible
- Submersible

Caho elétrico de 5m
5m electric cable

0 22 24 26

Presién max. (m)
Max head (m)

©
~

—
w
i

- Sumergible
- Submersible

abo elétrico de 10m
10m electric cable

Soélid. @ 0 Monofasico Trifasico Altura Manométrica Total (mca)  Total Head (m) €

Modelo Single Phase Three Phase 3

@ hp RPM szo 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 22 24 26 _§§

e ] e RS (V) (V) Q - Tabla de Caudales (m*h) Q- Flow Rate (m¢/h) f i

FBS-NG 400 25 125 1,0 220 * 41,6 40,2 38,9 37,5 36 345 33 314 29,7 26,1 221 17,4 11,8 3,6 20,9
2900 2"

FBS-NG500 25 149 2,0 - 220 @ * = 421 41 39,9 38,8 37,6 36,5 352 32,7 30 27,1 23,8 20,1 15,5 10,2 4,2 27,4

6/or
38006/ or

FBS-NG700 50 162 1,0 220 400 * 445 402 355 30,3 24,4 175 8,7 8,8
1450 3"

FBS-NG 800 50 179 2,0 - = 554 51,6 47,5 43,1 38,4 33,2 27,4 20,6 122 1,3 11,2

WWW.FAMAC.IND.BR
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FBS-NG - Sumergible

- Submersible
Estandar/Standard Opcional/Optional NG
(@ GG25 . C € [=]g=*
Q@ | .
m SSB-1" Ssv Y
% 2P/4P, 50Hz, IP68, eje/shaft AISI 420, | .
\_ sin aceite, without oil Y,
Cabo elétrico de 10m
Pedestal opcional 10m electric cable
Optional auto coupling
Sélid.@ Monofasico Trifasico
Modelo ﬂ Single Phase  Three Phase
o tooRPM 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 29
Model Conexiones (pulg) (V) (V)
(mm) (mm)
FBS-NG 5023A1 50 130 5,0 63,4 62,2 59,3 54,9 49,0 41,6 32,0 21,3 10,4 .
FBS-NG 7523A1 50 140 75 2900 3 - ozfgr x ~ 63,0610 57,5 522 459 383 27,5 165 53 .
3806/ or
400
FBS-NG 10023A1 50 15010,0 * 64,4 64,2 63,9 62,8 60,6 57,4 53,2 46,2 37,8 28,0 17,9 7,9 29 .
S()Iid.@ Monofasico Trifasico
Modelo n Single Phase Three Phase
o e oRPM 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Model Conexiones (pulg) (V) (V)
(mm) (mm)
FBS-NG 5043A1 70 210 5,0 * 974 90,6 83,4 76,0 68,1 59,8 51,0 41,4 31,1 19,5 6,3 l
¥ 220
FBS-NG 7543A1 70 220 7,5 1450 - 6/ or = 107,3100,4 93,2 85,7 77,8 69,6 60,8 51,4 41,2 301 17,7 3.4 .
38006/ or
400
FBS-NG 5044A1 80 212 5,0 124,4115,9107,1 97,7 87,8 77,3 65,9 53,5 39,8 24,0 5,1 .
4||
FBS-NG 7544A1 80 222 7,5 * 133,0124,9116,4107,6 98,2 88,4 77,8 66,5 54,2 405 249 6,2 .
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FBS - Submersinie

Estandar / Standard Opcional / Optional
(((;% GG20 - Rosca / Threaded (NPT)
@ GG20 - Semi-ahierto / Semi-open - Cable e|éc"ic.0 de 3,5m
@ GSV- 34" -~ 3,5m electric cable 9n
L % 2P, 50Hz, IP68 - ) 6

Bombeo de aguas residuales o en bruto, con arena y sélidos en suspension en la proporcion de 20% en volumen.
Wastewater pumping with presence of sand and solids in the proportion of up to 20% of volume.

@ Monofasico  Trifasico

n . Si Three Ph:
Modelo SOy, @ Consrones 1PN TS [ g T T 1616 7 180 19101 |41 12181 14115 16 17,18 [ 19 [201 |21 [22. |28

(mm) (mm) (pulg) (
V) (v)
00 12 9 21,6 194 17,1 146 112 7,0 70
o e w0 220 25,0 230 212 194 17,4 150 11,8 7.7 90
FBS-10/5-50
10 1,0 116 285 27,0 254 239 22,3 20,5 185 159 124 87 49 11 125
10 20 127 - 320 30,9 29,8 286 27,4 262 249 235 21,7 195 169 14,1 11,0 75 160
20 12 100 247 226 202 171 131 9,1 59 33 %0
20 12 104 220 254 239 222 203 181 152 11,6 80 43 100
FBS20250 20 10 114 2900 312 205 27,8 259 23,8 214 186 153 11,3 7.8 48 1.8 130
20 20 127 ; 37,6 36,0 340 320 301 28,3 26,4 242 219 192 160 12,4 86 55 28 160
20 40 126 * 486 47,1 456 441 42,6 41,1 395 37,8 361 34,3 323 303 28,0 256 22,8197 158 104 200
40 12 87 B 520 274 236 194 146 87 34 70
0 12 e 880 307 27,2 234 196 156 11.4 70 24 -
40 10 98 220 349 322 204 263 230 19,5 150 10,0 53 100
0 10 105 Yo« 274 244 210 171 127 84 43 120
FBS-40/2-50 2900
0 20 113 41,8 39,3 37,0 345 318 28,9 261 23,1 196 156 11,4 7,1 130
40 30 119 47,3 45,0 42,6 402 37,7 351 32,4 29,6 267 237 20,1 159 11,3 54 150
40 40 119 ’ ¥« + + 465 438 41,0 381 351 32,0 28,8 254 21,8 18,1 141 98 5,1 180
0 40 126 Yowo s w s xx s s v 316284 251216 17,9138 94 44 200
10 10 99 220 Y. . 277 246 205 147 81 90
10 20 125 * 510 47,2 434 39,7 361 325 289 254 21,8 18,0 14,0 100 58 -
FBS-310-75 10 30 137 2900 * 59,7 56,5 534 50,1 46,7 43,2 39,8 36,4 33,0 295 26,3 23,0 197 16,1 122 8,1 185
10 40 13 . - so T 7t % 520497 474 449 424 309 37,2 345 317 288 257 225192 157 120 8,1 210
10 40 142 o | *l e e e =l e ==l = f= | |* |~ |2ad 217188156 [124]82 35 240
20 10 100 220 42,5 377 31,8 258 197 127 60 79
20 20 113 * 58,0 535 486 43,8 391 342 205 245 189 137 6,1 130
FB5-320-75 2900 .
20 40 120 . 72,0 68,8 65,6 622 587 551 51,3 47,3 43,1 387 34,1 29,1 236 17,6 10,8 70
20 40 128 *owx o+ s xx s x o« 3432900237183 128 73 200

*No utilizar la bomba en el rango marcado con asterisco. / Do not use the pump in asterisk condition.
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SELECCION DE BOMBA / SELECTING THE APPROPRIATE PUMP

_, Deposito
Water tank

-

Deposito inferior, pozo
Water source

Ejemplo de seleccion:

Largo total de la tuberia (CT) = 85 m
Altura de descarga (AR) =10m

Altura de succion (AS) = 4 m

Caudal solicitado por el cliente = 7 m3/h
Liquido bombeado= Agua limpia

Tuberia adecuada = 1 1/2" diam. (tabla 1)
Perdida de carga (PC) = 4,66% (tabla 2)

AR = Altura de descarga (m)
AR = Geometric head (m)

_>As = Altura de succion (m)
AS = Suction lift (m)

Para calcular la Altura Manométrica Total (AMT) y la pérdida de carga total (PCT), use las
siguientes formulas:

PCT = CT xPC
PCT = 85 x 4,66%
PCT = 3,96 m

AMT =AS+AR +PCT
AMT = 4 + 10 + 3,06
AMT = 18 mca

Con la AMT y el Caudal deseado encontramos la bomba neste catélogo:

FGN-2 - 1,0 cv - 140 mm (pag. 05)

Selection Example:

Complete pipework lenght (CT) = 85 m
Geometric head (AR) = 10 m

Suction lift (AS) = 4 m

Required flow rate= 7 m3/h

Pumped liquid=~Agua limpa

Ideal pipe size = 1 1/2" diam. (chart 1)
Friction loss (PC) = 4,66% (chart 2)

To calculate Total Head (AMT) and Total friction Loss (PCT), use the following formulas:

PCT = CT xPC
PCT = 85 x 4,66%
PCT=3m

AMT =AS+AR +PCT
AMT = 4 + 11 + 3,06
AMT = 18 mca

With AMT and Flow Rate, appropriate pump is found in this catalog.

FGN-2 - 1,0 cv - 140 mm (pag. 05)

IMPORTANTE:

1. Los datos hidrdulicos de este Catalogo pueden
variaren * 5% conforme la Norma MB-1032.

2.Los datos hidraulicos de este Catdlogo fueron
obtenidos a una temperatura ambiente de 20°C,
al nivél del mar.

3.Siga las instrucciones del manual para la
instalacion eléctrica (conductores eléctricos) é
hidrdulica (tuberia) correcta, de los productos.
Lapuestaatierra es obligatoria.

4.Los productos FAMAC podran sufrir alteraciones
sin previo aviso, conforme la evolucion técnica.

5.0s produtos FAMAC podem sofrer alteragdo sem
aviso prévio, conforme evolugao tecnoldgica.

WWW.FAMAC.IND.BR

GENERAL WARNING

1.All hydraulic data stated herein may vary in
+ 5%according to norm MB-1032.

2.All hydraulic data stated herein were
obtained at sea level, temperature of 20°C.

3.Use the product’s manual as a guidance for
appropriate electrical and hydraulic
installation. Electrical Pump must be
grounded.

4.Contact manufacturer firstly in case of
pumping specific fluids, inclusive flammable
ones.

5.FAMAC is free to change at any time technical
specifications and features of its products.

> CT = Largo total de la tuberia (m)
CT = Complete pipework lenght

TABLA / CHART 9

(m/h)

05
1,0
15
2,0
25
3,0
35
4,0
45
50
55
6,0
6,5
70
15
8,0
8,5
9,0
9,5
10
1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
4
46
48
50
52
54

100
120
150
200
250
300
350
400
450
500

20

12!
3,60
13,01
27,56
46,96
70,99
99,51

3/4
1,12
4,05
8,59
14,63
22,12
31,00
H24
52,81
65,69
79,84
95,25

033

119

2,51

4,28

6,47

9,07

12,07
15,46
19,22
23,36
2187
32,75
37,98
43,56
49,50
55,79
62,42
69,39
76,69
84,34

010
038
0,80
1,36
2,06
2,87
3,62
4,90
6,09
740
8,83
10,37
12,03

15,68
17,68
19,78
21,98
24,30
26,72
31,88
3745
4344
49,83
56,62
63,81
71,39
79,36
87,72

0,13
027
0,46
0,69
097
1,29
1,65
2,05
2,50
298
3,50
4,06

13,60 [EGGH

529
596
6,67
742
8,20
9,01

10,75
12,63
14,65
16,81
19,10
21,52
24,08
26,77
29,59
32,54
38,82
45,61
52,90
60,68
68,95
77,70
86,94

Ig

0,10
0,18
027
038
0,50
0,64
0,80
097
1,16
1,36
1,58
1,81
2,06
2,32
2,60
2,89
319
3,61
419
492
571
6,55
744
8,38
9,38
1043
11,52
12,67
15,12
17,76
20,60
23,63
26,85
30,26
33,86
37,64
41,61
45,75
50,08
54,58
59,27
64,13
69,16
7431
79,76

| TABLA / CHART ﬂ

Caudales
Flow rate

0,0-1,0
1,0-2,0
2,0-4,0
4,0-8,0
8,0-14
14 -30
30-50
50 - 90
90 - 200
200 - 300
300 - 500

Conexion sugerida
Ideal Size

3/4
1
11/4
11/2

21/2

0 o o »

1m?/h = 1000 I/h

25
32
40
50
60
75
85
100
125
150
200

212

013
017
022
027
033
040
0,46
0,54
0,62
0,70
079
0,89
099
1,09
1,20
1,43
1,68
1,95
2,23
2,54
2,86
3,20
3,56
393
432
516
6,06
7,03
8,06
9,16
10,32
11,55
12,84
1419
15,60
17,08
18,62
20,21
21,87
23,59
25,36
21,20
29,10
31,06
33,06
38,35
4399
49,98
56,33
63,02
70,06
7744
85,15

3

0,12
0,15
0,18
0,21

025
0,29
033
0,38
043
0,48
0,53
0,59
0,65
0,77
091

1,06
1,20
1,37
1,54
1,73
1,92
2,12
2,33
2,78
327
3,79
435
4,94
557
6,23
6,92
7,65
8,42
9,21

10,04
10,90
11,80
12,72
13,68
14,67
15,69
16,75
17,83
20,68
23,73
26,96
30,38
33,99
37,79
a
45,93
64,38

4

01
0,12
0,14
0,15
0,17
018
0,22
0,26
0,30
034
039
044
049
0,55
0,61
0,67
079
093
1,08
1,24
1,4
1,59
1,78
1,98
2,18
240
2,63
2,87
31
3,37
3,63
390
419
448
4,78
5,09
590
6,77
7,69
8,67
9,70
10,78
11,92
13,11
18,37
21,78
47,32
71,54

5"

oM

012
0,14
0,15
017
0,19
0,22
0,26
0,30
0,35
0,40
045
0,50
0,55
0,61

0,67
0,74
0,80
087
094
1,02
1,09
1,17
1,25
1,34
143
1,65
1,90
2,16
243
2,12
3,02
3,34
3,67
515
7,78
13,26
20,04
28,09
37,38
47,86
59,53
72,36

0,11

013
015

0,17
0,20
023
0,26
029
032
0,35

039
042
0,46
0,50
0,54
0,59
0,63
0,68
0,72
0,77
082
095

1,09
124
1,40
1,57
1,74
1,93
212
297
449
7,65

11,56
16,20
21,95
27,60
34,33
2

" 114 112

0,11
0,12
0,13
0,14
0,16
0,17
0,18
0,20
0,21
023
024
0,26
0,28
032
037
042
047
0,53
0,59
0,65
07
1,00
1,51
2,58
3,89
546
7,26
9,30
11,56
14,06
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